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I NTRODUCCI ON

1. La Asanbl ea General de | as Naci ones Uni das, por su resoluci 6n 46/213,
deci di 6 convocar una Conferencia de Pl eni potenciarios de | as Naci ones Uni das
y la Organizaci 6n Maritima I nternacional para |la el aboraci 6n de un Conveni o
sobre los Privilegios Maritinos y |a Hi poteca Naval, en el priner senmestre
de 1993, durante tres semanas, a fin de exam nar el proyecto de convenio e
i ncorporar |os resultados de su | abor en un convenio sobre | os privilegios
maritinmos y |la hipoteca naval. En consecuencia, |la Conferencia de

Pl eni potenci ari os para | a El aboraci 6n de un Convenio sobre los Privilegios
Maritinmos y | a Hi poteca Naval fue convocada por el Secretario General de la
UNCTAD y el Secretario CGeneral de la Organi zaci 6n Maritima | nternacional y
se celebré en el Palacio de |as Naciones (G nebra), del 19 de abri

al 6 de mayo de 1993.

2. En el presente inforne se hace una breve resefia de | as deliberaci ones de
| as sesiones plenarias de | a Conferencia.

Honenaje a la nmenoria del Excno. Sr. Turgut Cral,
Presi dente de Turquia

3. En su prinera sesion plenaria, celebrada el 19 de abril de 1993, la
Conferenci a de Pl enipotenciarios guardé un nonmento de silencio en honenaje a
la nmenoria del Excnp. Sr. Turgut Ozal, Presidente de |a Republica de Turquia,
fallecido el 17 de abril de 1993.

4. El representante de Turquia hizo una breve declaraci 6n en | a que agradeci 6
| as expresiones de condol encia de | a Conferenci a.
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Capitulo |

PREPARACI ON Y ADOPCI ON DE UN CONVENI O SOBRE LOs
PRI VI LEG OGS MARI TI MOS Y LA H POTECA NAVAL
(Terma 8 del progranm)

5. Para el examen del tema 8 del programa, |a Conferencia di spuso de |os
si gui ent es docunent os:

"Proyecto de articulado relativo a un conveni o sobre | os privilegios
nmaritinos y | a hipoteca naval", preparado por el G upo

I nt ergubernamental M xto UNCTAD) OM de Expertos en Privil egi os
Maritimos e Hi poteca Naval y Cuestiones Conexas (A/ CONF.162/4, que
tanbi én figura en el documento JI GE(VI)/8);

- Informe final del Gupo Intergubernanental M xto UNCTAD) OM de Expertos
en Privilegios Maritinos e H poteca Naval y Cuesti ones Conexas
(TD/ B/ C. 4/ AC. 8/ 27, LEG MM 27, JIGE(VI)/8);

- Informe del Gupo Intergubernanental M xto UNCTAD OM de Expertos en
Privilegios Maritinbs e H poteca Naval y Cuestiones Conexas sobre su
sexto periodo de sesiones (TD/ B/ C. 4/ AC. 8/ 26, LEG MM 26, JIGE(VI)T7);

- "Conpilaci 6n de | as observaci ones y propuestas de | os gobiernos y |as
or gani zaci ones i ntergubernanental es y no gubernanental es concer ni entes
al proyecto de convenio sobre los privilegios maritinbs y |la hipoteca
naval " (A/ CONF. 162/3 y Add.1 a 3).

A. Decl araci ones general es

6. El Adjunto al Secretario General de |la UNCTAD declaré que |a Conferencia
constituia un acontecimento inportante en |la cooperaci 6n entre la UNCTAD y

la OM en la esfera de la legislacién maritima. Tras recordar |os

ant ecedentes del establecinmento del G upo |Intergubernanental M xto UNCTAD/ OM
de Expertos en Privilegios Maritinos e Hi poteca Naval y Cuestiones Conexas y
de los trabajos preparatorios relativos al proyecto de convenio, dijo que la

| abor de |Ia Conferencia era de interés considerable tanto para | os paises
desarrol | ados conmb para | os paises en desarrollo, asi conpb para el conjunto de
la comunidad maritima internacional. Los paises en desarrollo en particular
acogerian con agrado el establecimento de un marco legal que facilitaria la
financiaci 6n de |la construcci 6n y adqui si ci 6n de buques en condi ci ones
favorabl es. Comp era natural, cierto nunero de consi deraci ones de indole
conercial, politicay juridica incidian en | a decision de adel antar o no
recursos financieros para | a adquisicion de bugues. Ahora bien, era evidente
que la falta de uniformdad en |la esfera de los privilegios maritinos y |la

hi poteca naval y | a inadecuaci 6n de | os procedi m entos de ejecuci 6n en al gunos
pai ses afectarian de nmbdo negativo a | as decisiones de | os 6rganos de
financiacion a |la hora de conceder |o0s préstanos.

7. Los conveni os internaci onal es en vigor no habian permitido |lograr un

el evado grado de uniform dad internacional. La situacién actual relativa a
los privilegios maritinos y | a hipoteca naval se caracterizaba por un régi nmen
carente de unidad, en el que |os drganos de financiaci 6n, |os acreedores y |os
acreedores naritinos no podian estar seguros del alcance, validez y rango de
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sus garantias. Esta situacion era notivo de preocupaci 6n, en particular para
| os paises en desarrollo, que resultaban especial nente af ectados por el hecho
de no poder obtener recursos financieros suficientes para desarrollar sus
flotas mercantes.

8. Al preparar el proyecto de articul ado, uno de | os principal es objetivos
del Gupo M xto habia sido el aborar un texto que nereciera una anplia
aceptaci 6n internacional. Para Ilegar al texto de transacci 6n equilibrado se
habi an exam nado muchas ideas y enfoques. El proyecto de articul ado habia
tenido en cuenta, en todo | o posible, los diferentes enfoques del problena
expresados en | as | egislaciones nacionales. Por ello el Adjunto al Secretario
Ceneral de |a UNCTAD estaba convenci do de que el nuevo conveni o sobre | os
privilegios maritinos y |la hipoteca naval constituiria un elenento inportante
de |l os constantes esfuerzos que se despl egaban en | as Naciones Unidas y en |la
Organi zaci 6n Maritima Internacional para facilitar el transporte maritino

i nternacional y el conercio nmundial en general

9. El Director de la Divisioén de Asuntos Juridicos y Rel aciones Exteriores de
la Organi zacion Maritinma Internacional (OM), habl ando en nonbre de
Secretari o General de la OM, manifestd que el proyecto de convenio era el
resul tado de una cooperaci 6n estrecha y sumanente fructifera entre I a UNCTAD
y la OM en la tarea de lograr la uniformidad internacional en una

regl ament aci 6n de inmportancia trascendental para la facilitacion de
transporte maritino y del conercio nmundial. Subray6, sin enbargo, que la
Conferencia s6lo podria tener éxito si se podia Il egar a un consenso y
avenencia con respecto a | as cuestiones pendientes. Era inperativo que se
adoptara un convenio de anplia aceptacién a fin de evitar las incertidunbres
juridicas, las nmedidas administrativas innecesarias y engorrosas, |a busqueda
del foro mas favorable o | os gastos desnedi dos que afectaban a | os intereses
de la comunidad naritina y naviera.

10. Uno de | os objetivos mas inportantes del nuevo convenio era formentar |a
financi aci 6n de buques limtando el nunmero de privilegios maritinms con
prioridad sobre | as hipotecas a | os que fueran indispensabl es por notivos
social es y econom cos. Esto permitiria encauzar |os recursos financieros
hacia el fortalecimento de las flotas nmercantes de | os paises en desarrollo.
Un nuevo convenio sobre los privilegios nmaritinos y | a hipoteca nava
aportaria ademds una base firne que permitiria ala OM y a |l a UNCTAD
continuar su labor relativa a la uniform dad progresiva del derecho naritino
en el anbito internacional en beneficio de todas |as partes interesadas.

11. El representante de Noruega, basandose en | a experiencia de su pais, que
era uno de | os pocos que habian aprobado y aplicado el Convenio de 1967, dijo
que | as di sposiciones de di cho Conveni o habian denpstrado ser viables y que
habi an surgi do pocas controversias que tuvieran que ser resueltas ante |os
tribunales. El proyecto que exam naba | a Conferencia contenia pocos canbios
en relaci 6n con el Conveni o de 1967, pero pl anteaba al gunos probl emas graves.

12. En opini6n de su del egaci 6n, redundaba en interés tanto de la industria
navi era cono del sector financiero linmtar el nunero de privilegios maritinos
y la duracion de la vigencia de esos privilegios. Este criterio basico
beneficiaria tanbi én a | os Estados que actual nente no di sponian de flotas

nmer cant es naci onal es de un tanmafio acorde con sus exportaci ones e inportaciones
y que necesitaban reforzar sus flotas con ayuda de | a financiaci 6n extranjera.
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Nada justificaba en la actualidad que |los privilegios fueran tan numerosos
cono | os contenidos en el Convenio de 1926. Asi pues, garantizar un crédito
maritinmo con un privilegio debia ser |la excepci6n y so6lo debia admtirse
estrictamente por notivos sociales o de equi dad.

13. De acuerdo con este planteam ento, su del egaci 6n esti maba que el proyecto
de conveni o podria nejorarse nediante |la supresion en el articulo 4 de |os
privil egios concedidos en garantia de los créditos por mnuellaje, peaje de
canal y otras vias navegables y practicaje. Esos créditos normal nente se
referian a la ejecucidn de un contrato en relaci 6n con el cual |a autoridad
tenia |l a posibilidad de evaluar |a solvencia del propietario. En nuchos
casos, podia exigirse el pago anticipado antes de autorizar |la entrada de
bugque en el puerto, garantizando asi cual quier crédito posible sin necesidad
de recurrir a un privilegio maritino.

14. Noruega era partidaria tanbi én de |a supresi6n del articulo 6, atendiendo
a que el articulo 4 deberia ser la Unica disposicién relativa a |l os
privilegios, y opinaba que | os Estados contratantes no debian ser autorizados
a legislar en el ambito nacional sobre otros privilegios, aunque fueran
pospuestos a | as hipotecas o nortgages. En otro caso, habria que incluir conp
nini nb una acl araci 6n en esta di sposici é6n por |Ia que se indicase que |os
privilegios nacionales a que se referia no debian tener el caracter de
privilegio maritim ni continuar gravando el buque después de su venta
voluntaria. En relacion con la situacion de |os proveedores de bienes y
servicios a | os buques, |la opinion de su del egaci 6n era que, conp otros
proveedores, debian proceder a |a eval uaci 6n del riesgo del crédito en vez de
concederl o nas o nenos automati canente con un gravamen ocul to sobre el buque
conp garantia. Si no, los propietarios que eran financieranente poco seguros
tendrian la posibilidad de continuar sus actividades nercantiles en perjuicio
del acreedor hipotecario. Tanbién eran frecuentes, desgraci adanente, |os
casos en que fletadores financi eranente poco seguros negoci aban sobre e
crédito del propietario y el acreedor hipotecario sin el conocimento de
éstos. Esto sélo podia ocurrir cuando | os proveedores otorgaban a | os
fletadores créditos sin base al guna, a sabi endas de que contaban con un
gravanmen oculto sobre el buque conp garantia. Menciond asimsno |as
dificultades que el articulo 6 suscitaba en relaci 6n con | as cuestiones de
derecho internacional privado

15. Teniendo presentes los intereses de la gente de mar, estinmd que el plazo
seflal ado para la extincion de los privil egios que garantizaban sus créditos
debia enpezar a correr desde el nmonmento en que abandonaran el buque. Tanbién
expres6 | a preferencia de su del egaci 6n por que |os sueldos de la tripulacién
devengados durante el tienpo en que el buque se hallara bajo enbargo
preventi vo se consi derasen costas y gastos causados en el enbargo, con el
privilegio especial que se reconocia a tales costas y gastos de conform dad
con el parrafo 2 del articulo 11

16. El representante de México expresoO | a preocupaci 6n que inspiraban a su
del egaci 6n al gunos de |los articul os del proyecto, que eran contrarios a |as
| eyes naci onal es mexi canas. Menciond, a titulo de ejenplo, |os

articulos 4 y 5 relativos a la prelacién de los privilegios maritinps, que
eran contrarios incluso a la Constituci 6n de México. Consideraba necesario
nodi fi car al gunos de los articulos del proyecto y subrayé |a conveniencia de
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i ntroducir un nuevo articul o sobre definiciones que, a juicio de su
del egaci 6n, facilitaria la aplicaci 6n del convenio.

17. El representante de China dijo que, desde 1978, su pais habia constituido
una inportante flota nmercante y creado 140 conpafii as navi eras cuyos buques
haci an escala en | os puertos de 150 paises. Para el fomento del conercioy e
transporte maritinos, 89 puertos chinos estaban actual nente abiertos a | os
buques extranjeros. En 1992 se habia aprobado un nuevo cédigo mariti no que
entraria en vigor el 1° de julio de 1993. Dicho cdédigo se ajustaba a |as

t endenci as generales de la legislacién internacional y tenia en cuenta |as

di sposi ci ones del Convenio de 1967 y |las del nuevo proyecto de convenio a
formul ar di sposiciones sobre los privilegios maritinos y |a hipoteca naval

El texto del proyecto de convenio podia servir de base a | os debates de |la
Conferenci a encam nados a | a adopci 6n de un conveni o i nternaci onal que tuviera
anpl i a acept aci on.

18. El representante de | os Paises Bajos dijo que |a arnonizacion de |la
reglamentaci 6n maritima en la esfera de los privilegios maritims y la

hi poteca naval interesaba tanto a | os paises desarrollados conb a | os paises
en desarrollo. Esa arnonizacién facilitaria la disponibilidad del crédito
maritinmo, | o que interesaba especialnmente a | os paises en desarrollo que
deseaban desarrollar sus propias flotas nercantes. Reconoci éndose de una
manera general |a necesidad de un derecho hipotecario nacional eficaz, unas
paut as obligatorias de reglanmentaci 6n nacional contribuirian a una nayor

uni ficacion. Opinod que el proyecto de articulado relativo a un conveni o sobre
los privilegios naritinmos y |la hipoteca naval constituia un buen punto de
parti da para el aborar un nuevo conveni o sobre la nateria. Por dltinp, destaco
la inportancia de limtar el ninero de los privilegios maritinbs que tenian
prel aci 6n sobre | as hi potecas y declar6 que su del egaci 6n estaba de acuerdo
con | as opini ones expresadas por |a del egaci 6n de Noruega a este respecto.

19. H representante de | os Estados Unidos de Anerica sefial 6 las dificultades
gue entrafiaba | a el aboraci 6n de un conveni o internaci onal sobre |os
privilegios naritinos y la hipoteca naval y dijo que el nuevo conveni o, para
tener una anplia aceptaci én, tendria que lograr el debido equilibrio entre |os
intereses maritinbs de | os propietarios de buques y | os acreedores

hi potecari os, |1os de | os proveedores de servicios que garantizaban |a
expl ot aci 6n segura y continuada de | os buques y | os de quienes sufrian dafos
conp consecuencia de |a explotaci 6n de | os buques, incluidos |os dafios a

nedi o anbi ente, a nenos que se prestara i ndemi zaci 6n en virtud de otro
conveni o i nternacional .

20. Declaro6 que un inportante fin basico del convenio era proteger |la garantia
del prestami sta con objeto de alentar una mayor activi dad de crédito naval

No obstante, habia que tener igualnente en cuenta otros fines, cono |la
garantia de | os créditos concedi dos en apoyo de | a expl otaci 6n del buque

nedi ante |l a provisién de vituallas para la tripulacién y servicios para

el buque.

21. El representante de la Canmara Naviera Internacional dijo que |los

propi etari os de buques apoyaban sin reservas | os intentos por adoptar un nuevo
conveni o sobre los privilegios maritinos y |a hipoteca naval con objeto de

| ograr una verdadera uniform dad en esta conpleja esfera del derecho nmaritino.
El Convenio de 1967 era en general satisfactorio para |os propietarios de
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buques, pero no habia obtenido un reconocimento universal, por |o que era
necesari o un nuevo conveni o. Esperaba que |a Conferencia |ograra aprobar un
nuevo instrunento, senejante al Conveni o de 1967, con el nUnero mas reduci do
posi bl e de privilegios maritinms, y que el nuevo conveni o al canzase un
reconoci m ento uni versa

B. Acta de la tercera sesién plenaria (de clausura)
celebrada el 6 de mayo de 1993

22. El Presidente de la Comsién Principal, al informar sobre | os trabajos
de fondo de | a Comisidn en relaci6n con el proyecto de conveni o sobre |os

privilegios maritinos y |la hipoteca naval, destacd al gunas de | as cuestiones
relativas a los principales articulos y a | os debates cel ebrados en | a
Comisi6n. Con respecto al articulo 4, que enuneraba |os privilegios
nmaritinmos, observo que, a pesar de diversas propuestas de enm enda, se habia
nmanteni do | a delicada transacci 6n | ograda por el G upo |ntergubernanent al

M xto de Expertos. El articulo 6 habia suscitado debates consi derabl es, ya
gue habia division de opiniones sobre |a conveniencia de que el Convenio
contuvi era di sposiciones relativas a los privilegios nmaritinbs concedi dos por

| os Estados Partes en virtud de su |l egislacién nacional. El texto actua

del articulo 6 incorporaba |a transacci 6n al canzada y se confi aba en que
contribuiria a una anplia aceptaci 6n del Convenio. De igual nopdo, e

articulo 7, relativo a |l os derechos de retenci 6n, era consecuenci a de una
transacci 6n, ya que se habian manteni do di stintas opiniones sobre si e
Conveni o debia ocuparse o no del tema. La intenci6n del articulo 11 era
garantizar los intereses de | os acreedores hipotecarios y de |as personas que
debian ser notificadas de |la venta forzosa del buque. El articulo 12 contenia
di sposi ci ones que permtian a un Estado parte prever en su | egislacion que |as
costas de la renoci 6n de un buque hundi do por una autoridad publica en interés
de | a seguridad de | a navegaci 6n o de | a protecci 6n del nedio anbi ente marino
se pagaran antes que todos | os demas créditos garanti zados con un privilegio
maritimo. El Convenio no contenia disposiciones sobre las reservas y |la
cuesti 6n quedaba sujeta al derecho internacional vigente.

Medi das adopt adas por la Conferencia

23. En su tercera sesion plenaria (de clausura), el 6 de mayo de 1993, la
Conferencia aprobd el proyecto de articul ado de un conveni o internaci ona
sobre los privilegios maritinos y |a hipoteca naval, 1993, contenido en el
docunmento A/ CONF. 162/ L. 5, después de haber conpletado el parrafo 1 de
articulo 19 para que dijera " 10 Estados hayan manifestado..." y de haber
tomado nota tanbi én de que en el texto francés habria que hacer al gunas
correcciones puranente formal es.

24, En la msnma reuni 6n, |la Conferencia aprobé el proyecto de Acta Final de
| a Conferencia de Plenipotenciarios de |as Naciones Unidas y |a O ganizacion
Maritima | nternacional para |a elaboraci 6n de un conveni o sobre | os
privilegios nmaritinos y | a hipoteca naval, preparado por |la secretaria de la
Conferencia (A CONF. 162/ L. 4/ Rev. 1) *.

Véase el texto del Acta Final y del Convenio en el volumen | de estos documentos
(A/CONF.162/7).
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25. En la cerenpnia de firma cel ebrada durante | a sesi 6n de cl ausura,
firmaron el Acta Final |1o0s representantes de | os siguientes Estados:

Al enania, Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canada

Col onbia, Cbte d' Ivoire, Cuba, China, Chipre, D namarca, Egipto, Espafa,

Est ados Uni dos de América, Federaci 6n de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdn, Gana, Grecia, Quinea, India, Indonesia, Iran (Republica Islamca del),
Israel, Italia, Japdn, Kenya, Kuwait, Liberia, Madagascar, Marruecos, Mexi co,
Ni geria, Noruega, Paises Bajos, Panama, Peru, Polonia, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, RepUblica Arabe Siria, Republica de
Corea, Republica Popul ar Denocratica de Corea, Republica Unida de Tanzani a,
Senegal , Sudan, Suecia, Suiza, Tailandia, Tdnez, Uruguay y Venezuel a.

26. Después de firmar el Acta Final, la Conferencia acordd que el Oficia
Juridico Superior de Ia UNCTAD conunicara el Acta Final, con las firmas de |os
Est ados mienbros y el texto del Convenio |Internacional sobre |os Privilegios
Maritinmos y | a H poteca Naval aprobado, al depositario en |a Sede de |as

Naci ones Uni das en Nueva York

Decl ar aci ones final es

27. El representante de México reiterd |l a preocupaci 6n de su del egaci 6n por
el hecho de que al gunos articul os del Convenio eran inconpatibles con su

| egi sl aci 6n nacional. Asi ocurria en particular con los articulos 4 y 5.

No obstante, su del egaci 6n no se oponia al consenso existente en la
Conferencia y el Convenio se presentaria a |las autoridades de México para su
examen.

28. El representante de Col onbia manifesté que a su del egaci 6n | e conpl aci a
el consenso |logrado en Ia Conferencia. Sin enbargo, deseaba dejar constancia
de que, tal conp habian sido aprobados por la Conferencia, el parrafo 1 de
articulo 4 y el parrafo 2 del articulo 5, relativos a la prelaci 6n de |os
privilegios maritinops, eran inconpatibles con |la |egislacién nacional de

Col ombi a. En consecuencia, se conunicaria asi a |as autoridades competentes
de Col onbi a para su exanen.

29. El representante de China expresd su satisfaccion con el Conveni o.

El G upo Intergubernanental M xto de Expertos habia realizado una valiosa
labor y el éxito de la Conferencia se debia al espiritu de transacci6n
nostrado por todas | as del egaci ones durante | as negoci aci ones. Estaba
convenci do de que el Convenio tendria una aceptaci 6n universal y ofreceria un
marco juridico para facilitar la financiacion de |os buques y el desarrollo de
las flotas nmercantes nacionales, y para fonentar |la unifornidad del derecho
maritim. Con respecto al articulo 16, relativo al canbio tenporal de
pabel | 6n, dijo que esa disposicion, no incluida en | os Conveni os de 1926

0 1967, seria beneficiosa para | a financiacion de | os buques.

30. El representante de Australia manifest6 que entendia que el parrafo 1 de
articulo 3 tenia por objeto garantizar que |os beneficiarios de hipotecas,

nort gages o gravamenes inscritos quedaran protegidos en | os casos de venta
voluntaria, al no permtir dar de baja al buque en el registro sin haber

cancel ado | as hipotecas o sin el consentimento de esos beneficiari os.

Qbservé que | a segunda oraci 6n del parrafo 1 del articulo 3 tenia por objeto
aclarar |a obligaci 6n general expresada en la prinmera oracién, a fin de prever
| os casos en que el canbio de propietario exigiera la cancelaci6n involuntaria
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de la inscripcion del buque, de conformi dad con |a |egislacion del Estado
parte. Seflal 6 que esa redacci 6n no debia interpretarse en el sentido de que
i mpidiera a un Estado parte cancelar la inscripcion del bugue después de una
venta voluntaria que supusiera un canbi o de nacionalidad del propietario

del buque.

31. El representante de Espafia expresd su satisfacci 6n por el consenso y por
| os resultados | ogrados en | a Conferencia. El Convenio nejoraria |as
condi ci ones de la financiacion de |os buques y el desarrollo de las flotas
nercantes nacionales. En cuanto a |la expresion "otras canti dades" de
parrafo 1 del articulo 4, dijo que, a su juicio, conprendia |a paga por
cancel aci 6n de contrato o i ndemi zaci 6n de despi do, aunque no se dijera
expresanente. Sefial 6 con agrado | a redacci 6n del articulo 13, segun el cua
el Convenio se aplicaria a todos | os buques de navegaci 6n mariti ma no
matri cul ados en un Estado parte, a condici 6n de que esos buques estuvieran
sujetos a la jurisdiccion de un Estado parte. Oino que el articulo

nenci onado garantizaria un alto grado de uniform dad tanto en el plano

i nternacional conb en el nacional. Por altino, subray6 |a inportancia de
una pronta ratificacion del Convenio.

32. El Secretario General de |la Organizacion Maritinm Internacional dijo que
era sumanmente satisfactorio que el nuevo Conveni o I nternaci onal sobre | os

Privilegios Maritinos y | a Hi poteca Naval se hubi era aprobado por consenso.
Ese consenso |levaria a su pronta entrada en vigor. Subrayd la inmportancia

a ese respecto de la |l abor preparatoria realizada por el G upo

I nt ergubernanental M xto de Expertos. Un gran nunmero de ratificaciones
garantizarian que el instrunmento fuera universal nente aceptado. Teniendo
presente el texto de | a resoluci 6n aprobada por |a Conferencia (véanse e
capitulo Il y el anexo | infra), prometi 6 el pleno conprom so sin reservas de
la secretaria de la OM de seguir cooperando con |a UNCTAD en | a esfera del
derecho maritinmo. Por dltinp, agradecid a |la secretaria de a UNCTAD | a
cooperaci 6n y la asistencia prestadas a | os funcionarios de la OM que habian
partici pado en | a Conferencia.

33. El Secretario General Adjunto de |a UNCTAD subray6 la inportancia de
nuevo Conveni o para contribuir a la arnonizaci6n de la legislacion naritima

internacional y fonentar |a financiaci6on de |os buques. Hi zo suyas |as

pal abras del Secretario General de la Oganizaci 6n Maritima |Internaciona
sobre el resultado de la Conferencia y elogi6 el espiritu de transacci én
nostrado por todas | as del egaciones a fin de lograr un anpli o consenso a
aprobar el Convenio. Saluddé tanbi én con agrado | a cooperaci 6n entre | as dos
or gani zaci ones en el fonento y el desarrollo del derecho naritino

i nternacional y expresd su satisfaccion por |a resoluci 6n aprobada por |a
Conferencia. La funcidn |egisladora de |as Naci ones Unidas en |as esferas
econdémica y social era nuy inportante y lanment6 el debilitam ento de esa
funcién en |l os Ultinps afios.
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Capitulo 11

EXAMEN Y APROBACI ON DE RESOLUCI ONES FI NALES
(Tema 9 del progranm)

34. En su tercera sesion plenaria (de clausura), el 6 de mayo de 1993, la
Conferenci a aprobd un proyecto de resol uci 6n sobre el estudio de una posible
revi si 6n del Convenio Internacional para la unificacién de ciertas reglas
relativas al enbargo preventivo de buques de navegaci 6n maritima, de 1952
(A CONF. 162/ L.6), presentado por el Presidente de |Ia Com sion Principal*.

Véase la resolucion aprobada en el anexo | infra.
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Capitulo 111

CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON

A. Apertura de |la Conferencia

35. En nonbre del Secretario General de Ia UNCTAD, el Adjunto al Secretario
General de | a UNCTAD declar6 abierta |la Conferencia de Plenipotenciarios para
| a El aboraci 6n de un Convenio sobre los Privilegios Maritinmps y |a Hi poteca
Naval , el 19 de abril de 1993.

B. Elecciodn del Presidente
(Terma 2 del prograna)

36. En su prinera sesion plenaria, el 19 de abril de 1993, la Conferencia
eligi 6 por aclanmaci 6n Presidente de la Conferencia al Sr. Walter Miller
(Sui za) .

C. Aprobaci 6n del reglanento
(Tema 3 del prograna)

37. En la msna sesién, |la Conferencia aprobé el reglanento provisional de
| a Conferencia, preparado por las secretarias de la UNCTAD y |a OM

(A CONF. 162/ 2), tras haber acordado nodificar el articulo 3 y corregir una
errata en el articulo 29. Posteriornente, la secretaria de | a UNCTAD

di stribuyd una nota en | a que se anunci aba que el reglanento habia sido

aprobado con | as enm endas convenidas a los articulos 3 y 29 (véase e
docunment o A/ CONF. 162/ 5) .

D. Aprobaci 6n del progranmm
(Terma 4 del prograna)

38. En la msna sesién, la Conferencia aprobé el programa provisional que
figuraba en la seccién | del documento A/ CONF.162/1. Por lo tanto, el
progranma de | a Conferencia fue el siguiente:

1. Apertura de | a Conferencia.

2. El ecci 6n del Presidente de | a Conferencia.

3. Apr obaci 6n del regl amento.

4, Apr obaci 6n del progranma

5. Organi zaci 6n de | os trabaj os de | a Conferenci a.

6. El ecci 6n de Presidentes, Vicepresidentes y titulares de otros cargos.
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7. Cr edenci al es:
a) Nonbr am ent o de una Comi si 6n de Verificaci 6n de Poderes;
b) Inforne de |l a Comisién de Verificaci 6n de Poderes.

8. Preparaci 6n y adopci 6n de un conveni o sobre los privilegios naritinos
y la hipoteca naval

9. Exanmen y aprobaci 6n de resol uci ones final es.
10. Qros asuntos.

11. Aprobaci 6n del informe de | a Conferencia.

E. Oganizaci6n de los trabajos de |la Conferencia
(Tema 5 del prograna)

39. En la msna sesién, y de conformidad con el articulo 46 del reglanento,

| a Conferencia establ eci 6 una Com si 6n Princi pal encargada de exam nar e
conjunto del proyecto de articulado, incluidas |as clausulas finales.

De conform dad con el articulo 47, cada Estado partici pante en la Conferencia
podia tener un representante en |a Conisién Principal

40. En su segunda sesiOn plenaria, el 23 de abril de 1993, |la Conferencia
establ eci 6 un Conmité de Redaccion. El Conité de Redacci 6n, abierto a todos
| os Estados participantes, estuvo integrado por el siguiente nicleo de

m enbros que fueron designados teni endo en cuenta | a necesi dad de mant ener
una di stribuci 6n geografica equitativa: Alemania, Argelia, Argentina,

Cote d'lvoire, China, Egipto, Espafia, Estados Uni dos de Angrica

Feder aci 6n de Rusia, Francia, |ndonesia, Mxico, Nigeria, Noruega, Poloniay
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

F. Elecciodn de Presidentes, Vicepresidentes y

titulares de otros cargos
(Tema 6 del prograna)

41. En su prinmera sesion plenaria, el 19 de abril de 1993, la Conferencia, de
conform dad con el articulo 6 del reglamento, eligié los titulares de |os
si gui ent es car gos:

Rel at or General : Sr. Domingo N col &s Rot ondaro (Argentina)

Vi cepr esi dent es: Sr. Jorgen Bredhol t (Di nanar ca)
Sr. George Cooper (Li beria)
Sra. Maria Dragun-Certner ( Pol oni a)
Sr. Marc Gauthier (Canada)
Sr. Hu Jinglu (Chi na)
Sr. Woso Prodjowarsito (1 ndonesi a)
Sr. Walter de S4 Leitao (Brasil)

42. En la msm sesion, la Conferencia eligié Presidente de |a Coni sion
Principal al Sr. G G Ilvanov (Federaci 6n de Rusia).
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43. De conform dad con el articulo 11 del reglanmento, el Presidente, |os
Vicepresidentes, el Relator General y el Presidente de |a Conision Principa
constituyeron la Mesa de | a Conferencia

44. En su prinmera sesion, el 27 de abril de 1993, el Conmité de Redacci 6n
eligi 6 Presidenta a la Sra. Beate Czerwenka (Al enani a).

G Cedenciales
a) Nonbr am ent o de una Coni si 6n de Verificaci 6n de Poderes

45. Tanbi én en su prinmera sesion plenaria, la Conferencia nonbré una Comi si6n
de Verificaci 6n de Poderes de conform dad con el articulo 4 del reglanento.

La conposici 6n de | a Com sion de Verificaci 6n de Poderes se bas6 en la de |la
Comi si 6n de Verificaci 6n de Poderes de | a Asanbl ea General de |as

Naci ones Uni das en su cuadragési nb séptino periodo de sesiones. Se convino en
que, si alguno de |los Estados Menbros de |a Comi sién de Verificaci 6n de
Poderes de | a Asanbl ea General no estaba representado en | a Conferencia, se
pediria al grupo regional interesado que designara un sustituto.

En consecuencia, |a Com sion de Verificaci 6n de Poderes estuvo integrada por

| os nueve Estados siguientes: Argentina, Australia, China, Estados Unidos de
Angrica, Federaci 6n de Rusia, Ghana, India, Kenya y Venezuel a.

b) Informe de Ila Comision de Verificaci6n de Poderes

46. En su tercera sesion (de clausura), el 6 de mayo de 1993, |la Conferencia
aprobd el inforne de |la Comisién de Verificaci 6n de Poderes (A/ CONF. 162/6).

H.  Aprobaci 6n del informe de la Conferencia
(Terma 11 del prograng)

47. Tanbi én en su sesi 6n de clausura, |la Conferencia aprobd su proyecto de
informe (A/CONF.162/L.1) y autorizdé al Relator General a conpletar el inforne
final segun procedi era.
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ANEXCS
Anexo |

RESOLUCI ON APRCBADA POR LA CONFERENCI A

Estudi o de una osible revisién del Conveni o |nternacional
para la unificacion de ciertas reglas relativas al enbargo
preventivo de buques de navegaci 6n maritinma, de 1952

La Conferencia de Pl enipotenciarios de |las Naciones Unidas y |la

Organi zaci 6n Maritima Internacional para |la El aboraci 6n de un Conveni o sobre
los Privilegios Maritinos y la Hipoteca Naval,

Habi endo adopt ado el Conveni o | nternacional sobre Ios Privilegios
Maritinmos y | a Hipoteca Naval, 1993,

Teni endo presente |a reconmendaci 6n del G upo | ntergubernanental M xto
UNCTADY OM de Expertos en Privilegios Maritinos e Hi poteca Naval y Cuestiones
Conexas,

Recom enda que | os érganos conpetentes de la UNCTAD y la OM, teniendo en
cuenta |l os resultados de |a Conferencia, dispongan |o necesario para que el
Grupo Intergubernanmental M xto vuelva a reunirse con objeto de exam nar |a
posi bl e revi si 6n del Convenio Internacional para la unificacion de ciertas
reglas relativas al enbargo preventivo de buques de navegaci 6n maritim,
de 1952, e invita a las secretarias de la UNCTADy la OM a que, en
consulta con | as organi zaci ones no gubernanent al es conpetentes, conp el Comté
Maritimo Internacional, preparen |a documentaci 6n necesaria para |as reuni ones
del G upo.
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Anexo |11

PARTI Cl PACI ON a

1. Est uvi eron representados en |a Conferencia | os siguientes Estados:
Al emani a Japon
Argelia Kenya
Argentina Kuwai t
Australia Let oni a
Austria Li beria
Bél gi ca Madagascar
Bol i vi a Mar r uecos
Br asi | Mauri ci o
Bul gari a Mexi co
Canada Ni geri a
Col onbi a Nor uega
Cote d'lvoire Pai ses Baj os
Cuba Pananma
Chile Peru
Chi na Pol oni a
Chi pre Por t ugal
Di namar ca Rei no Unido de Gran Bretafia e
Egi pt o Irlanda del Norte
Espafia Republica Arabe Siria
Est ados Uni dos de Anmérica Republica de Corea
Feder aci 6n de Rusi a Republ i ca Popul ar Denocratica
Fi l'i pi nas de Corea
Fi nl andi a Republ i ca Uni da de Tanzani a
Franci a Senega
Gabon Sri Lanka
Ghana Sudan
G ecia Sueci a
Qui nea Sui za
I ndi a Tai | andi a
I ndonesi a Tldnez
Irdan (Republica Islamca del) Turqui a
I raqg Ur uguay
| srael Venezuel a
Italia
2 Asisti6 a | a Conferencia conp observador el siguiente nmenbro asociado de

| a Organi zaci 6n Maritinma |nternacional

Hong Kong

/ Véase la lista de participantes en el documento A/CONF.162/INF.1.
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3. Est uvi eron representados en | a Conferencia | os siguientes organi snos
especi al i zados:

Or gani zaci 6n I nternaci onal del Trabajo
Organi zaci 6n Met eor ol 6gi ca Mundi al .

4, Estuvi eron representadas en |l a Conferencia | as siguientes organi zaci ones
i nt er guber nanent al es:

Comuni dad Eur opea

Liga de | os Estados Arabes

Organi zaci 6n de Cooperaci 6n y Desarroll o Econdm cos
Organi zaci 6n de |l a Unidad Africana

5. Estuvi eron representadas en la Conferencia |as cinco organi zaci ones no
guber nanent al es si gui ent es:

Asoci aci 6n de Conpafii as Navi eras Africanas b

Asoci aci 6n I nternaci onal de Proveedores de Efectos Naval es

Asoci aci 6n | nternaci onal de Puertos

Asoci aci 6n Latinoanericana para el Derecho de |a Navegaci 6n y
el Derecho del WNar

Camara de Conerci o | nternacional

Camara Navi era | nternacional

Comté Maritino |nternaci onal

Conf eder aci 6n I nternaci onal de O gani zaci ones Sindical es Libres

Conferencia Maritima Internacional y del Baltico

Instituto | beroanericano de Derecho Maritino ¢

/ Por decision de la Conferencia en su tercera sesion plenaria, el 6 de mayo de 1993.

/ Por decisién de la Conferencia en su primera sesion plenaria, el 19 de abril de 1993.



